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Este simbolo esta impresso no painel do seu equipamento e indica a necessidade de consulta

ao manual de instrugdes antes da utilizacéo.

Oxylumen

O Oxylumen é um equipamento que oferece duas tecnologias: fotobiomodulacdo e gerador de
0z0nio. Possui uma combinacao de leds que podem ser empregados nas diversas areas como
podologia e estética. Apresenta uma diversidade de protocolos especificos para tratamentos
podolégicos e estéticos.

E formado por um sistema de geracdo e controle de energia e interface, um modulo de
transmisséo e aplicacdo (manopla) e um gerador de ozodnio.

O modulo de geracao e controle de energia e interface € composto por circuitos eletrénicos
para geracdo de poténcia Optica, gerenciados por uma unidade micro processada e um
software que controla a poténcia emitida, e proporciona uma interface simples e rapida com o
USUario.

Neste modulo, o usuario pode selecionar os parametros ideais para os tratamentos como a
afeccdo, dose de energia aplicada. Através do reconhecimento automatico da manopla

conectada, o software de controle adapta os parametros internos do sistema para garantir a



eficiéncia e o conforto das aplicacdes. A interacdo com o moédulo de geracdo e controle é feita
por teclas no painel frontal e um display grafico monocromatico tipo LCD.

O modulo de transmisséo e aplicacdo (manopla) apresenta um anel espacador incorporado
a cada manopla com a medida exata para que a exposicao da epiderme pela luz seja eficiente
garantindo a densidade de energia aplicada.

O modulo gerador de 0zbnio no equipamento provém de uma eletrbnica que gera alta
frequéncia e alta tensdo em dois eletrodos fixados no tubo que circula O, O campo elétrico
gerado através do principio do efeito corona ird gerar oz6nio. A técnica utiliza oxigénio
medicinal para producéo de ozénio. Este gas ir4 atuar no local da aplicagéo.

O equipamento permite ajustar o nivel de intensidade da producéo de oz6nio na parte frontal do
equipamento através da interface operador e aparelho.

A quantidade e o tempo de aplicagdo do ozdnio devem ser de acordo com a literatura.

O equipamento apresenta 1 (um) programa de tratamento definido: protocolos para podologia
(Podology). Apresenta uma opcdo de tratamento para ozonioterapia e 1 (um) programa
especial que permite ao profissional habilitado e treinado ajustar todos os parametros de
tratamento.

O OXYLUMEN apresenta 4 clusters e 3 canetas de fotobiomodulagéo:

Cluster Infravermelho (Infra Cluster): Composta de um arranjo de 3 LEDO s , gue
infravermelho com comprimento de onda de 850 nm. Apresenta um LED na cor verde
localizado no botdo da manopla, indicando o acionamento dos LED’s infravermelhos, uma vez
que 0s mesmos nao sao visiveis ao olho humano. A cor vermelha oriunda das manoplas infra é
uma caracteristica do préprio comprimento de onda do infravermelho que emite um percentual
muito pequeno de vermelho visivel, o qual faz parte do tratamento. Apresenta um espacador
destacavel em sua extremidade para manter a uniformidade da poténcia luminosa na area
tratada durante aplicacédo. O cluster é identificado através de uma faixa translicida que envolve
0 cabecote. Sua densidade de energia luminosa é de 80 mW/cmz2. O cluster apresenta um
botdo de disparo.

O LED infravermelho apresenta acdo em processos inflamatdrios. Promove o reparo tecidual
em pdés-operatdrio, gerando analgesia e sintese de colageno.

Os autores Hawkins & Abrahamse (2007), verificaram que o espectro do infravermelho em
combinacdo com o laser auxilia a fototerapia e acelera a proliferacdo celular para melhorar a
cicatrizacao tecidual. Os resultados indicaram que 5J/cm? é a fluéncia mais efetiva para
estimular a proliferacdo celular.

Hopkins et al. (2004) avaliaram alteragbes em feridas experimentais de humanos com fluéncia
igual a 8J/cm2. Ao realizar aplicagbes com o LED infravermelho, obteve sucesso na melhora da

ferida estimulada.



Cluster Azul (Blue Cluster): Composta de um arranjo de 3LEDO®S s , de tonalidad
comprimento de onda de 405 - 440 nm. Apresenta um LED na cor verde localizado no botdo da

manopla, indicando o acionamento dos LED’s. Apresenta um espacador destacavel em sua
extremidade para manter a uniformidade da poténcia luminosa na é&rea tratada durante
aplicacdo. O cluster é identificado através de uma faixa azul que envolve o cabecote. Sua
densidade de energia luminosa é de 120 mW/cmz?. O cluster apresenta um botdo de disparo.

O LED que emite cor azul apresenta forte acdo bactericida, produzindo foto - inativacdo da

bactéria Propionibacterium acnes, através do processo de estresse oxidativo.

Cluster Vermelho (Red Cluster): Comp o st o cdnecordprimhebt®deonda de 660 nm.
Apresenta um LED na cor verde localizado no botédo da manopla, indicando o acionamento dos
LED’s. Apresenta um espacador destacavel em sua extremidade para manter a uniformidade
da poténcia luminosa na area tratada durante aplicacdo. O angulo suave entre o cabecote do
cluster e o cabo permite uma facilidade de manuseio de aplicacdo. O cluster é identificado
através de uma faixa vermelha que envolve seu cabegote. Sua densidade de energia luminosa
€ de 50 mW/cm2, O cluster apresenta um botdo de disparo. Apresenta um acessorio capilar
(pente) que pode ser conectado ao cluster para tratamentos capilares, como alopecia e melhora
do aporte circulatério.

O LED vermelho é indicado para tratamentos de fotorejuvenescimento, flacidez tissular,
cicatrizacdo, terapia capilar e acne. Ao submeter a pele a luz na cor vermelha ou préximo ao
infravermelho, uma pequena parcela é absorvida pela derme e outra pela epiderme. Isso ocorre
devido & presenca de fotorreceptores, tais como, aminoacidos e melanina presentes nestas
camadas (ELDER, 2001).

Para Seung et al.(2007), com a utilizagdo do LED vermelho obteve uma significativa redugéo de
rugas e aumento da elasticidade da pele. Histologicamente ocorre um aumento significativo na
quantidade de colageno e fibras elasticas. Estruturalmente exames demonstraram que
fibroblastos foram altamente ativados, rodeados por fibras elasticas e colagenas.

Ao avaliar o crescimento celular e a sintese de colageno em cultura de fibroblastos, Pereira et
al. (2002) concluiram que a fluéncia do LED vermelho deve estar entre 3 ou 4J/cm? produzem
melhores resultados que 5J/cm2. Respectivamente Bjordal et al. citam que doses acima de
4J/cm2 por ponto podem inibir a atividade dos fibroblastos. Estes estudos mostram que doses
mais altas parecem né&o proporcionar os melhores efeitos de reparo tissular.

Ainda sobre os efeitos da dose com fins terapéuticos especificos, Matera et al (1994). relatam
que a fluéncia recomendada em Fototerapia para promover aumento no numero de
fibroblastos, fibras coldgenas, incremento vascular e reepitelizagdo deve se situar entre 1 e
5J/cm2. Neste trabalho, os autores concluiram que 2J/cm? apresentou melhores resultados que
4J/cm2,



Apbs uma leséo de pele, a acdo do LED vermelho possibilita a angiogénese, estimula a mitose
celular, a regulacdo dos fibroblastos e normaliza a producado de fibras elasticas e colagenas,
impedindo a ocorréncia de queldides, hipertrofias e alargamentos. Os protocolos propostos nas
intervencBes pos-cirdrgicas devem considerar a fase do processo inflamatério. As densidades
de energia para as acbes de aumento da circulacdo e diminuicdo da dor restringem-se a faixa
de 2 a 4 J/cm?, sendo aumentadas para 6 a 8 Jcm2 nos casos de regeneracdo e/ou cicatrizacdo
tecidual (GUIRRO E GUIRRO, 2002).

A maioria dos trabalhos sobre a aplicacdo de LED para cicatrizagdo de feridas cutaneas
demonstram efeitos positivos observados por meio da proliferacdo de fibroblastos, células
endoteliais e aumento na deposicdo de coldgeno e queratina. Diferengcas na dose final
encontrada podem ndo ser numericamente significativas, mas poderia influenciar
terapeuticamente, se considerarmos que exista uma janela terapéutica para efeitos anti-
inflamatdrios, analgésicos e cicatrizantes para cada tecido (MATERA, 1994; NORONHA, 2004).
Os valores utilizados para cicatrizacdo de feridas devem variar entre 3 e 6 J/cm?2 (CARVALHO,
2006; LOW E REED, 2001).

Segundo Trelles et al. (2006), o LED vermelho, usado apés traumas de cirurgia plastica,
diminui o tempo de resolugéo dos efeitos secundarios como eritema, edema e hematomas, em
metade do tempo a um terco, por sua efetiva agdo anti-inflamatoria.

De acordo com Marques, 2004, o LED vermelho apresenta acdo anti-inflamatéria. Além de
acelerar a multiplicagéo celular, os feixes de luz agem favoravelmente na recuperagéo da pele

acometida pela acne.

Cluster Ambar (Ambar Cluster): Compost o de um arranjo de 3
com comprimento de onda de 590 nm. Apresenta um LED na cor verde localizado no bot&o da
manopla, indicando o acionamento dos LED’s. Apresenta um espacador destacavel em sua
extremidade para manter a uniformidade da poténcia luminosa na é&rea tratada durante
aplicacado. O cluster é identificado através de uma faixa amarela que envolve seu cabecote. Sua
densidade de energia luminosa é de 40 mW/cm?2. O cluster apresenta um botdo de disparo.

A fotobiomodulacédo do LED ambar reverte os sinais do fotoenvelhecimento utilizando um novo
mecanismo nao térmico. O efeito anti-inflamatério do LED ajuda na melhora de outros

tratamentos térmicos baseados no rejuvenescimento (WEISS, 2005).

Caneta Vermelha (Red Pen): Composta de 1 LED, de tonalidade vermelha com comprimento
de onda de 660 nm. Apresenta um LED na cor verde localizado no botdo da manopla,
indicando o acionamento do LED. Apresenta um espacador destacavel em sua extremidade
para manter a uniformidade da poténcia luminosa na area tratada durante aplicacdo. O angulo

suave entre o cabecote da caneta e o cabo permite uma facilidade de manuseio de aplicagdo. A
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caneta é identificada através de uma faixa vermelha que envolve seu cabecote. Sua densidade
de energia luminosa é de 100 mW/cmz2. Apresenta um botdo de disparo na caneta. O LED
vermelho é indicado para tratamentos de fotorejuvenescimento, flacidez tissular, cicatrizacdo e

acne.

Caneta Infravermelha (Infrared Pen): Composta de 1 LED, que emite infravermelho com
comprimento de onda de 850 nm. Apresenta um LED na cor verde localizado no botdo da
manopla, indicando o acionamento do LED infravermelho, uma vez que os mesmos nao séo
visiveis ao olho humano. A cor vermelha oriunda das manoplas infra € uma caracteristica do
proprio comprimento de onda do infravermelho que emite um percentual muito pequeno de
vermelho visivel, o qual faz parte do tratamento. Apresenta um espacador destacavel em sua
extremidade para manter a uniformidade da poténcia luminosa na é&rea tratada durante
aplicagdo. O angulo suave entre o cabecote da caneta e o cabo permite uma facilidade de
manuseio de aplicacdo. A caneta é identificada através de uma faixa translicida que envolve o
cabecote. Sua densidade de energia luminosa € de 180 mW/cm?2. Apresenta um botdo de
disparo na caneta. O LED infravermelho apresenta agdo em processos inflamatorios. Promove

o reparo tecidual em pés-operatério, gerando analgesia e sintese de colageno.

Caneta Azul (Blue Pen): Composta de 1 LED, de tonalidade azul com comprimento de onda
de 440 nm. Apresenta um LED na cor verde localizado no botdo da manopla, indicando o
acionamento do LED. Apresenta um espacador destacavel em sua extremidade para manter a
uniformidade da poténcia luminosa na area tratada durante aplicagdo. O angulo suave entre o
cabecote da caneta e o cabo permite uma facilidade de manuseio de aplicacdo. A caneta &
identificada através de uma faixa azul que envolve o cabecote. Sua densidade de energia
luminosa é de 280 mW/cmz2. Apresenta um botdo de disparo na caneta. O LED que emite cor
azul apresenta forte acdo bactericida, produzindo foto - inativacdo da bactéria

Propionibacterium acnes, através do processo de estresse oxidativo.

Luz

A fotobiomodulagédo é produzida pela acdo direta de uma luz emitida por diodo. Os LEDs,
semicondutores emissores de luz, sdo dispositivos eletrénicos de alta eficiéncia e prolongada
vida util, que possuem propriedades de inducéo fotobioldgica sobre as células da pele.

Entre os efeitos fisioldégicos estdo o estimulo da microcirculacdo, aumento da nutricao local,
refor¢co da imunidade celular, aumento da elasticidade da pele, aumento do colageno, aumento
do tecido de granulacdo, da sintese de ATP, neoformacédo de vasos e aumento na velocidade

de regeneragéo.



Caracteristicas dos Tecidos

As vérias células e tipos de tecidos tém caracteristicas Unicas de absorcao, cada um absorve
um comprimento de onda especifico (BAROLET, 2008).

Quando a fototerapia € focada na epiderme, a quantidade de energia absorvida é proporcional
a qualidade do tecido:

- Peles oleosas e com pouca melanina poderao atuar como superficies refletoras de luz;

-Em tecido com elevado indice de melanina a energia € altamente absorvida. Quanto mais alto
o fototipo maior a energia necessaria para atravessar a barreira de melanina. Nestas
condicbes, a poténcia Optica e a fluéncia devem ser compensadas (aumentadas) para
conseguir um efeito com maior profundidade de penetracdo devido a absorcdo da luz por
tecidos hiperpigmentados.

Devido a baixa poténcia luminosa dos LEDs o aquecimento causado no tecido néo é suficiente
para causar elevagdo da temperatura, diferentemente de equipamentos de alta poténcia (ex.:
luz intensa pulsada) onde fluéncias elevadas em peles com fototipos altos podera ocasionar

gqueimaduras, neste caso utilizai se doses menores em fototipos mais altos.

Coloracéao da pele
E importante avaliar o fototipo da cliente e adequar ao programa do equipamento, para haver
melhor absorcdo da luz (Classificagdo de Fitzpatrick que avalia a coloragdo da pele i tabela

abaixo).

Fototipos Caracteristicas Sensibilidade ao Sol
| -Branca Queima com facilidade, Muito sensivel
nunca bronzeia
Il - Branca Queima com facilidade, Sensivel
bronzeia muito pouco
Il - Morena Clara Queima moderadamente, Normal

bronzeia moderadamente
IV -Morena Moderada Queima pouco, bronzeia Normal
com facilidade

V - Morena Escura Queima raramente, Pouco sensivel
bronzeia bastante

VI - Negra Nunca queima, totaimente
pigmentada Insensivel

Classificacdo de Fitzpatrick, 1975



Efeitos fisioldgicos

Mesmo sem ter capacidade de romper as liga¢des quimicas, 0sLED6 s possuem propr.i
inducao fotobioldgica capaz de provocar alteragdes bioquimicas, bioelétricas e bioenergéticas

nas células (GUIRRO E GUIRRO, 2002).

O efeito_bioguimico produz reacdes a nivel celular, estimulando a producdo de energia e

causando a aceleracdo da mitose celular. Estimula a liberacdo de substancias pré-formadas
como histamina, serotonina e bradicinina, ocorre modificacdo das reacbes enzimaticas normais,
aumento do numero de leucocitos e da atividade fagocitaria e aumento do fluxo hematico. Tem
acao fibrinolitica (aumento da lise da fibrina) e antibacteriana. Além disso, estimula a producéo
de ATP no interior das células, acelerando a mitose (SILVA, 1997; RODRIGUES E
GUIMARAES, 1998; GUIRRO E GUIRRO, 2002; AGNE, 2005).

O efeito bioelétrico normaliza a poténcia da membrana celular e atua sobre a mobilidade i6nica,

de maneira direta. De maneira indireta aumenta a quantidade de ATP produzido na célula,
restabelecendo o equilibrio da atividade funcional celular (SILVA, 1997; RODRIGUES E
GUIMARAES, 1998; GUIRRO E GUIRRO, 2002; AGNE, 2005).

O efeito_bioenergético ocorre devido a radiacdo proporcionada as células dos tecidos e do

organismo. Uma energia que estimula seu trofismo fisiol6gico, restabelecendo a normalidade
funcional (SILVA, 1997; RODRIGUES E GUIMARAES, 1998; AGNE, 2005).

O mecanismo de fotobiomodulacdo é normalmente atribuido a ativacdo de componentes da
cadeia respiratéria mitocondrial resultando na iniciacdo de uma cascata de reacdes celulares.
Um desses componentes é o citocromo ¢ oxidase, cujas ligacdes com outras moléculas, e
exposicdo a luz LED irdo influenciar o funcionamento do metabolismo celular e, como
consequéncia, o processo de regeneracdo de tecidos (BAROLET, 2008)..

O o6xido nitrico (NO) é utilizado pelas células para regular processo da cadeia respiratoria.
Durante um processo inflamatorio, a ligagéo desta molécula com o citocromo ¢ oxidase provoca
a inibicdo da respiracdo celular, alterando o metabolismo celular e consequentemente
prejudicando o processo de regeneracdo (BAROLET, 2008).

Estudos recentes tém demonstrado que a terapia com luz LED provoca a foto dissociacdo das
moléculas de 6xido nitrico permitindo que o oxigénio se volte a ligar ao citocromo c¢ oxidase
reativando o mecanismo celular. A irradiacdo com luz LED induz assim o aumento da taxa de
proliferacdo e a migracdo de fibroblastos, aumentando a producédo de ATP, a angiogénese e o
fluxo sanguineo (BAROLET, 2008).



Efeitos Terapéuticos

(RODRIGUES E GUIMARAES, 1998; AGNE, 2005).
A aplicacdo com fototerapia proporciona os seguintes efeitos terapéuticos:

1

Efeito analgésico: reduz a inflamacdo provocando a reabsorcao de exsudatos, favorecendo

a eliminacdo de substancias alégenas;

Efeito_anti-inflamatério: interfere na sintese de prostaglandinas determinando uma sensivel

reducao nas alteracdes proporcionadas pela inflamacao;

Efeito_antiedematoso: o estimulo da microcirculacdo proporciona melhores condi¢cdes para

resolucéo da congestédo causada pelo extravasamento de plasma que forma o edema;

Efeito cicatrizante: devido ao aumento da velocidade mitética e da formacao de novos vasos

gue geram melhores condicdes para uma cicatrizacdo mais rapida e esteticamente

significante.

Estudos tém demonstrado o papel dos recursos fisicos no processo de reparo tecidual e na

cicatrizacdo de feridas, no sentido de acelera-lo. Dentre os varios tratamentos disponiveis,

podem ser citados microcorrentes, light emitting diode (LED), ultrassom e terapia com laser
(LOW E REED, 2001).

Contraindicacdes de Fotobiomodulagéao
(SILVA, 1997; LOW E REED, 2001; GUIRRO E GUIRRO, 2002; AGNE, 2005).

=A =4 =4 =4 4 4 -4 -4 -4 A

Aplicagéo sobre a retina;

Glaucoma;

Gestantes;

Neoplasias e processos tumorais;

Portadores de epilepsia,;

Aplicacéo sobre area hemorragica, especialmente em pacientes hemofilicos;
Irradiacéo sobre glandulas;

Aplicacéo sobre linfonodos e glandulas mamarias;

Historico de fotossensibilidade;

Cliente submetido a tratamentos com &acidos;
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Indicacbes

E indicado para bioestimulac&o celular através das aplicacdes de luz.

1

T
T
T
T
1

Abaixo segue a descri¢cdo dos protocolos:

Tratamento Capilar;

Rejuvenescimento;

Cicatrizacao;

Flacidez tissular;

Bactericida;

Processos inflamatorios.

PROTOCOLOS PODOLOGY
(Protocolos Podologia)

L Sgg?gjgp.fosglc.(?r?f?asrr?a;g??g)gao da Caneta Vermelha (Red Pen)

2. S:;;flgﬂ.toéiauri(jgggor)emo@ao da Caneta Vermelha (Red Pen)

3. Onicocriptose Il (proc. Infec.) Caneta Vermelha e Azul (Red Pen e Blue Pen)

4 Feridas Diabéticas Fase In'flam.: Caneta Vermelha e Infraverm.
Fase Cic.: Caneta Vermelha e Infraverm.

5 Perfurante Plantar Fase Inflam.: Caneta Vermelha e Infraverm.
Fase Cic.: Caneta Vermelha e Infraverm.

6. Tinha Interdigital Caneta Vermelha e Azul (Red Pen e Blue Pen)

7. Onicomicose Caneta Vermelha e Azul (Red Pen e Blue Pen)

8. Metatarsalgia Caneta Infravermelha (Infrared Pen)

9. Fasceite Plantar Caneta Infravermelha (Infrared Pen)

10. Esporéo Calcaneo Caneta Infravermelha (Infrared Pen)

11. Halux Valgo Algia Caneta Infravermelha (Infrared Pen)

12. Halux Valgo Inflamatério Caneta Infravermelha (Infrared Pen)

13. Bolhas por Atrito Caneta Vermelha (Red Pen)

14. Verruga Plantar Caneta Vermelha e Azul (Red Pen e Blue Pen)

15. Tunga Penetrans Caneta Vermelha (Red Pen)

16. Terapia Fotodindmica Caneta Vermelha e Azul (Red Pen e Blue Pen)

17. Fissura Calcanea Caneta Vermelha (Red Pen)

18. Analgesia superficial Caneta Vermelha (Red Pen)

19. Analgesia profunda Caneta Infravermelha (Infrared Pen)

20. Podologia Cirurgica Inflam. Caneta Vermelha (Red Pen)

21. Podologia Cirurgica Cicatrizacéo Caneta Vermelha (Red Pen)

22. Fotopolimerizacdo Caneta Azul (Blue Pen)

23. Proc. Inflamat6rio Sup. Caneta Vermelha (Red Pen)
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24. Proc. Inflamatério Prof. Caneta Infravermelha (Infrared Pen)

25. Cicatrizagao Caneta Vermelha (Red Pen)

26. Acdo Bactericida Caneta Azul (Blue Pen)

PROGRAMA ESPECIAL
(Modo Pontual e Varredura)

Cluster Ambar (Ambar Cluster)

Cluster Ambar (Ambar Cluster)

Cluster Infravermelho (Infra Cluster)

Cluster Infravermelho (Infra Cluster)

Cluster Vermelho (Red Cluster)

Cluster Vermelho (Red Cluster)

Modo Pontual Cluster Azul (Blue Cluster)

Modo Varredura Cluster Azul (Blue Cluster)

Caneta Infravermelha (Infrared Pen)

Caneta Infravermelha (Infrared Pen)

Caneta Vermelha (Red Pen)

Caneta Vermelha (Red Pen)

Caneta Azul (Blue Pen)

Caneta Azul (Blue Pen)

Ozonio

O ozodnio é um gas com acéao bactericida, fungicida e cicatrizante. Sua administracéo para uso
terapéutico é de baixo custo de investimento e manutencao,além de ser facil sua aplicacédo. Ha
relatos de indicativos da experiéncia clinica acumulada, ao longo de quase um século, em
diversos paises e registros de possiveis resultados clinicos favoraveis.

E uma técnica de tratamento que utiliza oxigénio medicinal para producéo de ozonio. Este
0z0nio ir4 atuar no local da aplicacdo com acao bactericida.

As concentracdes e o tempo de aplicacdo do 0z6nio devem ser de acordo com a afecgdo a ser
tratada, podendo variar de 20 a 30 minutos.

O Ozbnio possui efeitos terapéuticos na cicatrizacdo de feridas, devido a propriedade de
liberacdo de oxigénio para ter capacidades bactericidas e estimular enzimas antioxidantes.

A ozonioterapia, técnica que utiliza o 0zénio como agente terapéutico para diversas doengas, €
utilizada desde o século XIX, e, atualmente, € uma prética aprovada em varios paises (Bocci,
1993).

Amplamente utilizada na medicina na Europa, Asia e Cuba, a terapia esta sendo utilizada na
medicina veterinaria nessas regidées. Na América Latina e Estados Unidos, é aplicada como

uma alternativa eficiente e de baixo custo auxiliando no tratamento de feridas de dificil
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cicatrizacao, principalmente em pacientes diabéticos e na desinfeccao de feridas contaminadas
(Scrollavezza, 1997; Ogata e Nagahata, 2000; Hernandez e Gonzalez, 2001)

Na literatura diversas doencas que afetam os seres humanos e que podem ser tratadas com a
ozonioterapia isolada ou associada a outros métodos terapéuticos, destacando-se: doencas
infecciosas agudas e crbnicas causadas por virus, bactérias, fungos e parasitas; infeccbes
resistentes a antimicrobianos, como nos casos de osteomielite, peritonite, abscesso fistuloso,
Ulceras diabetogénicas, queimadura, escaras de decubito; infec¢cdes hepdaticas, herpes zoster,
papiloma virus; doencas de pele, como psoriase e dermatite; visando uma melhor qualidade de
vida ao paciente; queimaduras e sepses; (Traina, 2008).

Indicagbes

Tratamento coadjuvante com acao:
1 Antibactericida (Hernandez, 1999);
1 Antifangico (Ali, 2013).

Instrugcdes Importantes de Seguranca e Instalacao

A Recomenda-se a utilizagcdo deste equipamento somente por profissionais
habilitados, preferencialmente da area da saude e que a técnica de aplicacdo esteja
devidamente regulamentada no respectivo conselho profissional da area da saude e
estética. E importante ler cuidadosamente as instrucdes antes de utilizar o equipamento,

mesmo que para simples testes.

O fabricante ndo assume responsabilidade por danos provocados por utilizagfes inadequadas
ou procedimentos que discordem das instru¢des e recomendacdes apresentadas a seguir neste

manual.

Instalacdo do sistema
- E imprescindivel que o equipamento seja ligado a uma rede elétrica que atenda as
especificacBes contidas na etiqueta fixada na parte posterior do equipamento.
- Instale-o sobre uma superficie firme e horizontal, com espaco para ventilacdo. Mantenha
uma distancia minima de 10 cm entre a face de tras do equipamento e qualquer objeto ou

parede.
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- Posicione o cabo da fonte chaveada, apds ligar na rede, de modo que fique livre, fora de
|l ocais onde possa ser fApisoteadod e n«o col oq

- A instalacdo elétrica deve estar de acordo com a norma NBR 13534 i Instalacdes
elétricas em estabelecimentos assistenciais de salde i Requisitos para seguranca.

- Certifique-se de que o equipamento ndo esteja proximo a fontes de calor (ex: estufa,
fornos, etc.).

- Evite expor o equipamento e seus acessorios a luz solar direta, poeira, umidade ou a
vibragdes e choques excessivos.

- Na&o introduza objetos em qualquer abertura existente no equipamento ou acessorios,
nem apoie recipientes com liquidos sobre ele.

- Na&o utilize o equipamento durante ocorréncias de instabilidades atmosféricas como raios,
vendavais, trovoes, etc.

- Sempre desligue o0 equipamento e desconecte-o0 da tomada quando ele ndo estiver em
uso.

- Nao abra o equipamento. A manuten¢ao e os reparos devem ser realizados por técnicos
treinados pelo fabricante ou empresa autorizada. O fabricante n&o assume
responsabilidade por reparos ou manutencoes efetuadas por pessoas ndo autorizadas.

- Este manual de instru¢cbes deverd ser mantido proximo ao equipamento para futuras
consultas. Caso 0 equipamento seja repassado, através de venda ou doagéo, o respectivo
manual devera acompanha-lo.

- Utilizacdo do Oxylumen, simultaneamente a equipamentos cirargicos de alta frequéncia,
pode resultar em queimaduras no cliente ou danos ao equipamento.

- Operacao a curta distancia entre o Oxylumen e equipamentos de terapia de ondas curtas
ou micro-ondas podem produzir instabilidades de funcionamento em ambos os sistemas.

- O Oxylumen néo deve ser utilizado adjacente ou empilhado a outro equipamento.

A Equipamentos de comunicagdo por radiofrequéncia, méveis ou portateis, podem

causar interferéncia e afetar o funcionamento do Oxylumen.

Limpeza do equipamento
A limpeza do equipamento deveré ser realizada com um pano umedecido em &gua, detergente

ou sab&do neutro. Tenha cuidado para que umidade n&o penetre no interior do equipamento.
Limpeza das manoplas

O espacador da manopla pode ser higienizado com alcool 70° ou em autoclave.

Higienizar a manopla somente com agua e sab&o neutro.
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Reposicao do material consumido
Para reposicdo de mangueiras, Bag (bolsa plastica) para aplicacdo de o0zbénio (quando né&o
encontrados conforme especificacdes do fabricante) e acessérios sujeitos ao desgaste por
tempo de uso, entrar em contato com o distribuidor de sua regido ou com o fabricante do
equipamento.

A TONEDERM néo se responsabiliza pela qualidade do O, utilizado, assim como

reacbes que possam surgir pela utlizacdo de gas de ma qualidade, quando néo
& adquirido de acordo com a especificacdo do distribuidor e do fabricante do
AVISO equipamento.

Nota: Utilizar Mangueira 8mm X 1,5m para aplicacdo de ozonio.

Nota: Utilizar somente oxigénio (O,) medicinal de alta pureza.

Materiais de Consumo Recomendados:

Oxigénio (O2) medicinal de alta pureza.

Bag (bolsa plastica).

Descricao do Painel

e S ———
—
|
|
1, - /-
11 S~
OXVOSL‘ -il‘w‘;‘c:w-r—\cuu agio TONEDERM /

1. Display
2. Teclas de programacao
UP/DOWN: ajustar os parametros
STOP: utilizada para realizar uma pausa ou interromper a aplicacdo
START: utilizada para iniciar a programacao
RETURN: retroceder as telas de configuracdo de parametros

ENTER: confirmar a selecdo de parametros
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Acessorios que Acompanham o Equipamento

Os acessorios, cabos e fonte chaveada utilizados no Oxylumen estdo em conformidade
& com as prescricdes de compatibilidade eletromagnética para emissdes e imunidade.

A aquisicdo do cilindro de gas, assim como o0 reabastecimento peridédico com O,

medicinal conhecido também como grau ou padrdo USP necesséarios para o

funcionamento do Oxylumen devem ser feitos através de empresas especializadas.

A utilizacdo de acessadrios e fonte chaveada diferente daqueles para os quais 0 equipamento foi
projetado pode degradar significativamente o desempenho das emissfes e da imunidade.
Lista de acessorios, cabo e seu comprimento, projetados com 0 equipamento Oxylumen para

atendimento aos requisitos de compatibilidade eletromagnética:

Caddigo Quantidade Produto Comprimento
ACCAIO077.00 01 Caneta
Vermelha(Red
Pen
ACCAIO078.00 01 Caneta Azul
(Blue Pen)
ACFONO007.00 01 Fonte Chaveada | 1,55 m
12V/I2A
CBCHI049.00 01 Cabo de 1,50 m
alimentacédo AC
CBCHI044.00 01 Cabo de 1,50m
conexao para
manoplas

& A fonte chaveada do equipamento Oxylumen ndo deve ser consertada. Caso algum

dano ocorrer na mesma, entrar em contato com o fabricante ou com assisténcia técnica.

Lista dos demais acessorios que ndo afetam os requisitos de compatibilidade eletromagnética:

Cddigo Quantidade Produto
ACCAIO072.00 1 Cluster Infravermelho (Infra Cluster)
ACCAI073.00 1 Cluster Vermelho (Red Cluster)
ACCAI074.00 1 Cluster Azul (Blue Cluster)
ACCAI075.00 1 Cluster Ambar (Ambar Cluster)
ACCAIO076.00 1 Caneta Infravermelha (Infrared Pen)
ACCAI079.00 1 Acessorio Capilar (pente)
ACBLI038.00 1 Oculos de protecéo cliente
ACCAI071.00 1 Oculos de protecao profissional
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ACMNUO001.00 1 Pen drive Manual Oxylumen
ACFAI003.00 1 Cinta elastica
RGPRE008.00 1 Regulador de Fluxo
MASIL001.00 1 Mangueira5 mm x 1,5 m
MAPUUO015.00 1 Mangueira8 mm x 1,5 m
TPCONO003.00 1 Plug de vedagédo 8mm
ACBAG003.00 1 Bag (bolsa pléastica)
ACSUP014.00 1 Suporte manoplas

A utilizacdo de acessorios e fonte chaveada diferente daqueles para os quais o
equipamento foi projetado pode degradar significativamente o desempenho das emissdes
& e da imunidade. Sendo assim, NAO UTILIZAR acessorios e cabos do equipamento
OXYLUMEN em outros equipamentos ou sistemas eletromédicos. Os acessorios e cabos
descritos nestas instrugdes de uso sao projetados e fabricados pela TONEDERM para uso

somente com o equipamento OXYLUMEN.

llustracdo dos Itens que Acompanham o Equipamento

Caneta Azul (Blue Pen)

Caneta Vermelha (Red Pen)

Fonte chaveada 12V/2A e cabo de

alimentacéo AC

Cabo de conexdo para manoplas

Oculos de protecéo cliente
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Oculos de protecéo profissional

Mangueira 5mm X 1,5m

Cinta Elastica

Regulador de Fluxo

Mangueira 8mm x 1,5 m

Plug de vedagé&o (8mm)

Bag (bolsa pléastica)

Suporte manoplas
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llustrac&o dos Itens Opcionais

Cluster infravermelho (Infra Cluster)

Cluster Vermelho (Red Cluster)

Cluster Azul (Blue Cluster)

Cluster Ambar (Ambar Cluster)

Caneta Infravermelha (Infrared Pen)

Acessorio Capilar 16 mm ou 8 mm

Pecas de reposicéo e Materiais de Consumo

Descricao Cdédigo
Fonte chaveada 12V/2A ACFONO007.00
Cabo de conexdo para manoplas CBCHI044.00
Mangueira 5mm X 1,5m MASIL001.00
Mangueira 8mm x 1,5 m MAPUUO015.00
Cinta Elastica ACFAI003.00
Bag (bolsa Plastica) ACBAGO003.00
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Instrugdes para Utilizagao

Conexdes e Desconexdes

1. Conexdao da Vélvula Reguladora de Fluxo ao Cilindro de O,

a. Rosquear a conexdo unido rotativa da valvula reguladora de fluxo na vélvula do

cilindro no sentido horario ate encaixa-la.

Nota: Sugere-se a realizacdo de um teste para verificagcdo de vazamento do O, na
conexao unido rotativa da valvula reguladora de fluxo: utilizar uma esponja com sab&o
liquido e verificar se ocorre a formagdo de bolhas de sabdo. Caso isto ocorra,
desrosquear a valvula reguladora de fluxo da vélvula do cilindro e verificar o

posicionamento correto.

O manbmetro presente no regulador de fluxo incluido tem a finalidade de indicar o nivel
de gas oxigénio existente no cilindro. Sua unidade de medida esta em psi(libra forca por
polegada) ou kgf/cm? (kilo grama forca por centimetro quadrado) e kPa (kilo Pascal).

Sua regulagem de vazao esta em I/min (litros por minuto).
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Segue abaixo tabela de vazéo e graduagéo das escalas do manémetro.

Pressédo (escalas nas unidades do manémetro)
PSI Kgf/cm?2 kPa x100
0 0 0
711 50 50
1422 100 100
2133 150 150
2844 200 200
3555 250 250
4267 300 300
Vazao: 1l/min = 0,0000166667m?3/s (SI)
I/min pms3/s
0.03 (1/32) 0,52
0.06 (1/16) 1,04
0.125 (1/8) 2,08
0.25 (1/4) 4,16
0.5 (1/2) 8,3
0.75 (3/4) 12,5
1 16,66
15 25
2 33,33
3 50,0
4 66,66

2. Conexao e desconexdo da mangueira de alimentagdo do O, no cilindro

Inserir a Mangueira 8mm x 1,5m a conexdo localizada no regulador de fluxo do cilindro.
Empurre a ponta da mangueira até o final da conexdo (conforme figura abaixo). Para
desconectar basta puxar a Mangueira no sentido contrario, fazendo movimentos para esquerda

e para a direita, de modo a facilitar a remocéao.
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3. Conexéo e desconexéo da Mangueira de alimenta¢cédo do O, no equipamento.

Conectar a Mangueira 8mm x 1,5m ao orificio identificado como IN O, localizado na parte
lateral do equipamento, simplesmente pressionando até o final. Para desconectar, basta

pressionar a aba do engate rapido e puxar o Mangueira no sentido contrario.

-

4. Conexdo e desconexdo da Mangueira de saida O3 no equipamento

Conectar a Mangueira 5mm X 1,5m ao orificio identificado como OUT Os; localizado na parte

lateral do equipamento. Para desconectar basta puxar a mangueira no sentido contrario.

& Nota: Utilizar luvas de procedimento evitando qualquer risco de contaminagcdo. A
cada sessdao utilizar uma nova luva.

AVISO

5. Conexao da Mangueira na bolsa plastica para aplicacao de oz6nio
Fixar a Mangueira 5mm X 1,5m na mangueira do Bag (bolsa plastica), conforme ilustracfes a
seqguir.
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Enrole e prenda a cinta elastica em volta do Bag (bolsa plastica), no local de aplicagdo

conforme foto abaixo.

6. Conexdo da fonte de energia.
a. Conectar o plug DC da fonte de alimentagdo na entrada de energia do equipamento (12V)
gue estd localizada na parte posterior do equipamento conforme imagem abaixo. O

equipamento é dotado de seletor automatico de tensao.

Ponto de
conexao
fonte
chaveada

7. Conexao do cabo das manoplas.

a. Conectar o cabo de conexdo das manoplas no conector localizado na parte lateral do
equipamento, segundo o guia de orientacdo do conecto r fi p u s Rara mlestoheotar
basta puxar pela parte cinza do conector no sentido oposto.
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8. Conexao das manoplas ao cabo.
a. Conectar o conector push pull ao cabo das manoplas seguindo a orientagédo do conector, de

acordo com a ilustracdo abaixo. Para desconectar basta puxar pela parte cinza do conector

no sentido contrario.

Nota: A cada troca de manopla (caneta ou cluster) deve-se aguardar no minimo 4

segundos.

9. Conexdao do anel espagador nas manoplas.
a. Para instalar o anel espagador, segurar o cabo firmemente com uma das maos e, com a

outra, inserir o espacador até o encaixe no corpo da manopla.

b. Para remocdo do anel espacador, segurar o cabo firmemente com uma das maos e, com a
outra, deslocar o espacador no sentido contrario a instalacao.




Instrucdes de Operacao
Todos os parédmetros sdo programados e indicados no display. Segue abaixo a descri¢cdo e 0s

passos necessarios para se operar o equipamento.

1° passo: Conectar a fonte chaveada bivolt automatica a parte posterior do equipamento e a

rede elétrica.

2° passo: Ligar o equipamento acionando a tecla ON/OFF localizada na parte lateral do

equipamento.

Tecla On/Off

Ao ligar o equipamento serd apresentado a tela inicial com nome da empresa, slogan e modelo

de equipamento, conforme figura abaixo.

Oxylumen —a

03 + Fotobiomodulagdo
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3° passo: Através das teclas UP/DOWN selecionar o tratamento desejado. Para confirmar,

pressionar a tecla ENTER.

Z—
TONEDERM

Oxylumen

03 + Fotabsomodulagio

\Teclas P/DOWN

4° passo: Ao selecionar a opcao de tratamento PODOLOGY, o profissional devera selecionar o

protocolo adequado ao objetivo do tratamento através das teclas UP/DOWN. Para confirmar o

protocolo, pressionar a tecla ENTER.

SELECIONE ¢ —

Oxylumen TEHE rOREDERM
i 2 ONICOCRIPTOSE I1
2 ONICOCRIPTOSE III
4 FERIDAS DIABETICAS
ENTER:CONFIRMA

UP/DOKH
SELECIONA RETURN:RETORNR

)ecla/EwER
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5° passo: O equipamento ira informar ao profissional a manopla adequada ao tratamento

selecionado.

ARTENCRO —
Oxylumen i =
v03~’t‘ct iomodulagio CONECTE A MANOPLA TONEDERM
lffi& RED PEN

DESCONECTADO

RETURN-RETORNA

6° passo: Ao inserir a manopla, ocorrerd o reconhecimento automatico. A inser¢do de uma
manopla que nao seja a indicada no display do equipamento reproduzird a seguinte mensagem

na tela.

~ a i B
Oxylumen ATENCAD =
v()an':'ntunm:ma;au CONECTE A MANOPLA TONEDERM

RED CLUSTER
INCORRETO

RETURNRETORNA

& Cada manopla possui uma configuracdo determinada para os tratamentos aos quais se destina.
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7° passo: Ao conectar a manopla indicada no display do equipamento, abrird a tela
correspondente ao protocolo selecionado. Para iniciar o tratamento, basta acionar a tecla

START no display do equipamento ou o botdo que esta localizado no corpo da manopla.

i REL S PEN ]
ONICOCRIPTOSE |

Sl

PONTUAL

DOSE:  3J,

Botdo manopla

Botdo manopla | *—

NOTA: A tecla START e o botdo na manopla possuem as mesmas fungbes, ambos iniciam e

pausam um tratamento.

8° passo: Ao iniciar o tratamento o display mostrara 0s seguintes parametros, conforme

ilustracao abaixo.

Protocolo selecionado
Manopla conectada

—
Oxylumen "
\ Tempo de aplicacdo
Fluéncia T
Modo de aplicacédo
\ /
\\ /// e /
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